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autori Zestoko razilaze. Mi koji ovdje Zi-
vimo, znademo da ne postoji knjiga povi-
jesti BiH koju bi prosvjetne vlasti mogle
preporuciti ili propisati srednjoSkolcima
svih triju naroda a da njihovi roditelji budu
njome zadovoljni.

Unato¢ ovim omaskama, knjiga je is-
tinska znanstvena prinova i vrijedna prou-
¢avanja. Mi religiozni gradani i zajednice
ove zemlje trebali bismo od ovog dobro-
namjernog istraZivaca prihvatiti impuls da
sami pridonosimo pomirenju i socijalnoj
obnovi, ne ¢ekajuéi da to prvenstveno od-
rade medunarodni predstavnici ili demo-
kratski izabrani predstavnici.

Mato Zovkié¢

Monografija o pjesnistvu
Nikole Sopa

Miroslav PALAMETA, O pjesniStvu
Nikole Sopa, HKD Napredak, Mostar
1994., 336 str.

Pretprosle godine na vise strana obilje-
Zena je 100. obljetnica rodenja poznatoga
hrvatskog pjesnika Nikole Sopa (Jajce,
1904. - Zagreb, 1982.), te su odrZani i neki
skupovi stru¢njaka za knjizevnost. No, ve¢
u povodu 90. godiSnjice Sopova rodenja dr.
Miroslav Palameta, profesor Sveucilita u
Mostaru i aktualni veleposlanik BiH pri
Svetoj Stolici, objavio je monografiju s
naslovom O pjesnistvu Nikole Sopa.

Tako je ta knjiga 21. prosinca 1994. bi-
la predstavljena javnosti u Neumu za vri-
jeme odrZavanja znanstvenoga skupa Hr-
vati u Bosni i Hercegovini - ciljevi i mo-
gucénosti, ipak je ostala nedovoljno pozna-
ta kulturnoj javnosti; vjerojatno zbog rat-
noga vremena u kojemu se pojavila.
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Posebno dirljiva okolnost toga pred-
stavljanja knjige sastojala se u Cinjenici Sto
su u hotelu Neum, u kojemu se sve do-
gadalo, istovremeno bili smjeSteni brojni
ratni prognanici iz Jajca. Naravno, bilo ih
je iudvorani te su svaki spomen svoga za-
vicaja i Nikole Sopa vrlo emotivno doZiv-
ljavali. A s obzirom da je ovaj govor, koji
je izreCen na predstavljanju te knjige, zbog
istih ratnih dogadanja tada ostao neobjav-
ljen, Cini se zgodnim objaviti ga sada na-
kon $to se navrsilo 100 godina od rodenja
velikoga pjesnika iz Jajca.

Protitavsi knjigu, o kojoj je govor, do-
lazi se do zakljuca, bilo je tada re¢eno, da
je ono “o” iz njezina naslova vise odraz au-
torove skrommnosti i vjerojatno osobnoga
postovanja prema pjesniku negoli poslje-
dica njezina sadrZaja i primijenjene meto-
dologije. Naime, nakon ¢itanja knjige na-
mece se uvjerenje da je Palameta napisao
monografiju koja je mnogo vise od onoga
“o”. Dubina njegova poniranja u pjesniko-
vo zalede, u Sopovu starolatinsku i kr$-
¢ansku duhovnu inspiraciju, snaga njegove
recenice i misli u analizi pjesnikove misli,
opravdava receno.

Medutim, knjiga prije svega otkriva
Nikolu iz Jajca, plemenitoga Sopa, rode-
noga pokraj slapova Plive, a nakana ovoga
osvrla valja ukazati na element Sopove du-
hovne inspiracije i njegove osobne religi-
oznosti. Ostao je bez oca 1912. a 1918.
god. “Spanjolka” mu je odnijela i mater. Di-
plomirao je knjiZevnost i latinski jezik, ba$
kao i pisac ove knjige. Ve¢ 1920. god. ob-
javljuje pjesme a 1926. god. izlazi mu pr-
va knjiga pjesama i prvi prijevodi s latin-
skoga. I kako je tada zapoceo, nije stao sve
do svoje smrti 1982. god.

Nakladnik ove knjige jest mostarska
podruznica HKD Napredak. Njezin ured-
nik, pjesnik hrvatske tisine (K. Sego), u
svojoj “Napomeni” podsjeca da je ovu knji-
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gu s naslovom U potrazi za cjelovito$§cu
1991. god. prvi put objavila sarajevska iz-
davacka kuca Svjetlost ali da je zbog rata
do citatelja doSlo svega nekoliko primjera-
ka jer je ostatak najvjerojatnije uniSten. Ta-
mos$nje uredni§tvo je svojim zahvatima
promijenilo dojam o knjizi udaljavajuci se
od autorske verzije teksta. No, ovdje je to
sve, naravno, uredeno kako treba. Osim to-
ga, u drugom izdanju knjige objavljeni su
tekstovi Sopovih pjesama tiskanih nepo-
sredno prije kraja pro§loga rata koje nisu
bile dostupne ni poznate velikom broju
Citatelja.

Sama knjiga je sastavljena od Uvodnih
napomena i jo§ dvanaest poglavlja. Tuma-
¢e¢i Sopovu poeziju pisac naslovljava
poglavlja svoje knjige tako da se ve€ i njih
barem donekle moZe dokuciti ili pretpos-
taviti pravce Sopovih zanimanja, straho-
vanja i duhovnih usmjerenja, neslaganja s
bezli¢no§¢u i osobnih opredjeljenja: Grad i
pastoralna idila; Lirske sublimacije tje-
lesnih nemira; Poezija socijalnosamari-
¢anske intonacije; Osvrt na izgubljeni svi-
jet; U agonistickim prostorima sna; Na
sanji$tu snova; Na granici od koju se odbi-
ja java; Strast za beskrajem i bojazan od
bezli¢nosti; Izlet do ruba sebe; Jesen sve-
mira; Svemir osobne povijesnosti ili vri-
jeme pjesnickih sinteza te Osnovni podaci
iz Zivota i knjiZevnoga rada Nikole Sopa.

Ostavljajuéi pozvanijima da sude o lite-
rarnoj vrijednosti Sopovih stihova, uosta-
lom, oni su to veé uradili (!), ovdje treba
naglasiti da je Nikola iz Jajca bio takoder
duboki, iskreni i zami$ljeni pjesnik povi-
jesnosti i onostranosti kr§¢anske orijentaci-
je, u stalnoj potrazi za sobom i Bogom.
Odnosno, Sop je i pjesnik uzleta prema
beskraju $to se u krS¢anstvu uskrsnu¢em
zove. A da biste, kako o tome tako i o au-
torovoj literarno-filozofskoj interpretaciji
Sopove misli u traZenju upravo toga uzleta

prema beskraju, stekli barem mali dojam,
neka posluZi odlomak sa str. 272-273.
“Qcito, sredi¥nja preokupacija Sopove
novije lirike, $to bi se mogla naznaciti kao
potraga za samim sobom, nalazi ovdje na-
kon niza lirskih projekata svoj odgovor.
Podvojenost pjesnikova, odnosno ¢ovjeko-
va biéa, Sto je preko svog rascjepa komuni-
cirala, sada se oglaSuje ostavljajuéi tu pro-
valiju nepremostenom kao garanciju svoje
nemocdi i mimoilaZenja.

Veé od ranije bilo je sasvim izvjesno
da se Sopova lirika, pa time i Nova ars
amandi, utemeljuje u pjesnickom iskustvu
o0 ljudskoj nedostatnosti, ne o rjesivoj, ve¢
o temeljnoj ¢ovjekovoj bijedi, u onim, dak-
le, motivima koji su pokretali i filozofsko
miSljenje. Ostajuéi stalno u blizini vje¢no
istih pitanja, $to ih je mudroslovlje postav-
ljalo uvijek nanovo, samo u raznolikim ar-
tikulacijama, o tome je li nada u autoiden-
tifikaciju osnovana ili je ‘bagenost u posto-
janje', Covjekova slucajnost, sasvim konac-
na, ova poezija ostaje, bez obzira na svoje
odgovore, u bliskosti s onom crtom dija-
lektickog misljenja §to je u europskoj kul-
turi bila prisutna od samih pocetaka. Otuda
njezina velebna izdrZljivost i kontinuira-
nost, njezina podudarnost i razliitost s po-
ezijom iz istog vremena, koja se napajala
najée$¢e na suvremenim izvorima europ-
skog egzistencijalizma.

Uzlet prema beskraju, zapocet Kuci-
cama u svemiru mozda najviSe odgovara
Plotinovoj emanacijskoj viziji svemira,
kao $to i poza na rubu sebe u Astralijama u
ovom spjevu podsjeca na Eckartovu dija-
lektiku deifikacije. Ali na vjecno ista pitan-
jamogudi su i bliski odgovori, posebice §to
se ova dvojica, ¢e$¢e smatraju misticima
nego filozofima. Sop je dobio epitet mis-
tickog pjesnika upravo zbog ovakvih suk-
ladnosti. Ipak, njegova poezija progovorila
je kao kritika tih sustava, i u intonaciji koja
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je daleko suglasnija s pogledima suvre-
menog egzistencijalizma, premda ti odgo-
vori nisu niti deklarativni, niti konacni.”

Tomo Vuksié

Knjiga koja zasluZuje
najveée zanimanje

Tomo VUKSIC, Jo§ jedna kap, Crkva
na kamenu, Mostar 2006., 235 str.

Veceras! sudjelujemo u iznimnom do-
gadaju u naSem gradu. S nama su marljivi
i cijenjeni poznavatelji Zivota i drustvenih
dogadanja hrvatskoga naroda u BiH. Stoga
srda¢no pozdravljam naSe drage prijatelje,
estitam im na njihovim knjigama i zah-
valjujem na svemu §to ¢ine za hrvatski na-
rod u BiH. Ovo druZenje doZivljavam kao
blagdan pisane rije¢i koja ostaje upecat-
ljivija od uklesanih rije¢i na kamenu. Ove
knjige su svjedocanstvo vremena i opome-
na svima koji nisu mogli shvatiti poloZaj
dijela hrvatskoga naroda u nama susjednoj
Hercegovini, §to su precesto podlegli me-
dijskom lin¢u koji je Hercegovcima nam-
jenjivao Zigosanje po uzoru Zute Davidove
zvijezde. Tako su mediji i u ovom primjeru
pokazali svoje pravo lice i u &ijoj su sluZbi.

Iako gajimo istu ljubav prema Hrvati-
ma u BiH, ipak Hercegovina za nas, na juz-
nom dijelu nafe domovine Hrvatske, i
zemljopisno predstavlja posebnu zaintere-
siranost i brigu. Ima tomu viSe razloga.
Osim onoga temeljnoga, da je hrvatski na-
rod etnoloski nedjeljiv iako Zivi u raz-
li¢itim drzavama, Hrvati u BiH za Hr-
vatsku predstavljaju “stablo od kojega se

uzimaju cijepovi” ili, kako se uobicava re-
¢i, naSa Matrix Croatica. Ti cijepovi su u
Dubrovniku, za sve dobronamjerne ljude
dobro poznati, od Rudera Boskovica i da-
lje. Etnografi bi nam mogli mnogo toga
reéi o bioloskoj regeneraciji dubrovackoga
pucanstva. OCitu stvarnost nije potrebno
dokazivati, jer su Hrvati iz BiH inkorpori-
rani u hrvatsko narodno bice diljem cijele
Hrvatske. Da se to nije dogadalo, bila bi
upitna nasa hrvatska samobitnost a kultura
okrnjena. Obol Hrvata iz BiH u Domovin-
skom ratu je nemjerljiv. VeCeras je prigoda
da to ovdje izjavimo, da im zahvalimo i da
im kaZemo da su uvijek dobro dosli.

Medu knjigama u izdanju Crkve na
kamenu veceras nasu paznju privlaci knji-
ga prof. dr. don Tome Vuksica, koja nosi
naslov Jo§ jedna kap, koju imam cast pred-
staviti. Drago mi je §to mogu reci da je ovo
druga Vuk3iceva knjiga koju predstavljam.
Prije 12 godina predstavio sam njegov
izvrsni rad u Citaonici DrZzavnoga arhiva u
Dubrovniku pod naslovom Medusobni od-
nosi katolika i pravoslavaca u Bosni i Her-
cegovini (1878.-1903.) u izdanju Acta et
studia Teologkoga instituta u Mostaru. U
njoj dr. T. Vuksi¢ obja$njava korijene rat-
noga srbijanskog pohoda prema hrvatskim
krajevima i razloge rata u BiH. Knjiga je
prvotno bila objavljena na talijanskom je-
ziku dok je autor boravio u papinskim za-
vodima u Rimu. Ugledna Civilta Cattolica
za ovu knjigu zapisuje: “Ona u svjetlu su-
vremenih dogadanja zasluZuje najvece za-
nimanje. S hrvatske tocke gledista osvjet-
ljava duboke uzroke i korijene etnicke mrZ-
nje koja donosi Zalosti i krv u te krajeve
zbog atavistickih suprotnosti izmedu Srba i
drugih naroda.”

I Govor o knjizi Jo§ jedna kap, odrzan 16. oZujka 2006. u Dubrovniku na predstavljanju izdanja
mostarskoga mjesecnika Crkve na kamenu, u &ijoj se biblioteci ova knjiga pojavila kao 91. po

redu.
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